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Chapter 9

Burmese Interlinear
Reference: Burmese Judson Bible (1835)

1 Καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐμβὰς
စီး–၍
G1684

εἰς
–သ့ုိ
G1519

πλοῖον,
လှေ
G4143

διεπέρασεν
ကူး–သွား–တော်မူ–၍
G1276

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἦλθεν
ကြွ–လာ–တော်မူ–၏
G2064

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὴν
–ထုိ
G3588

ἰδίαν
ကုိယ်တော်–၏
G2398

πόλιν.
မြို့
G4172

ထုိအခါ ကုိယ်တော်သည် လှေစီး၍ ကူးပြနသ်ဖြင့်၊ မိမိမြို့သ့ုိ ရောက်တော်မူ၏။

2 Καὶ
–နငှ့်
G2532

ἰδοὺ,
ကြည့်ပါ
G3708

προσέφερον
ဆောင်ခ့ဲ–ကြ–၏
G4374

αὐτῷ
ကုိယ်တော်–ကုိ
G0846

παραλυτικὸν
လေဖြတ်–သူ
G3885

ἐπὶ
–ပေါ၌်
G1909

κλίνης
အိပ်ရာ
G2825

βεβλημένον;
တင်–ထား–သော
G0906

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἰδὼν
မြင်–၍
G3708

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς
ယေရုှ
G2424

τὴν
–ထုိ
G3588

πίστιν
ယံုကြည်ခြင်း
G4102

αὐτῶν,
သူတုိ့–၏
G0846

εἶπεν
မိန ့တ်ော်မူ–၏
G3004

τῷ
–ကုိ
G3588

παραλυτικῷ,
လေဖြတ်–သူ
G3885

Θάρσει,
ရဲရင့်–ပါ
G2293

τέκνον;
သားသမီး
G5043

ἀφίενταί
လွှတ်–ခြင်းခံ–ရ–၏
G0863

σου
သင်–၏
G4771

αἱ
–ထုိ
G3588

ἁμαρτίαι.
အပြစ်များ
G0266

လက်ခြေသေ၍ အိပ်ရာပေါမှ်ာ တံုးလုံးနေသော သူတယောက်ကုိ အထံတော်သ့ုိဆောင်ခ့ဲကြ၏။ ယေရုှသည် ထုိသူတုိ့၏ 

ယံုကြည်ခြင်းကုိမြင်လျှင် လက်ခြေသေသောသူအား၊ ငါသ့ားမစုိးရိမ်နငှ့်။ သင်၏အပြစ် ကုိ လတ်ွစေပြီဟ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။

3 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἰδού,
ကြည့်ပါ
G3708

τινες
အချ ို့
G5100

τῶν
–၏
G3588

γραμματέων
ကျမ်းပြုဆရာများ
G1122

εἶπαν
ပြော–ကြ–၏
G3004

ἐν
–၌
G1722

ἑαυτοῖς,
သူတုိ့ကုိယ်တုိင်
G1438

Οὗτος
ဤသူ
G3778

βλασφημεῖ!
ဘုရားသခင်–ကုိ–ရုှတ်ချ–၏
G0987

ကျမ်းပြုဆရာအချ ို့တုိ့က၊ ဤသူသည် ဘုရားကုိလနွက်ျူး၍ ပြောသည်ဟ ုထင်ကြ၏။

4 καὶ
–နငှ့်
G2532

εἰδὼς
သိ–၍
G1492

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς
ယေရုှ
G2424

τὰς
–ထုိ
G3588

ἐνθυμήσεις
စိတ်ကူးများ
G1761

αὐτῶν,
သူတုိ့–၏
G0846

εἶπεν,
မိန ့တ်ော်မူ–၏
G3004

Ἵνα‿
အဘယ်ကြောင့်
G2443

τί
အဘယ်
G5101

ἐνθυμεῖσθε
ကြံစည်–ကြ–သနည်း
G1760

πονηρὰ
မကောင်းသော
G4190

ἐν
–၌
G1722

ταῖς
–ထုိ
G3588

καρδίαις
နလှုံးများ
G2588

ὑμῶν?
သင်တုိ့–၏
G4771

ယေရုှသည် ထုိသူတုိ့၏စိတ်ကုိ သိမြင်တော်မူလျှင်၊ သင်တုိ့သည် အဘယ်ကြောင့်ငြူစူသောစိတ် ရိှကြသနည်း။

https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1684.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/4143.htm
https://biblehub.com/greek/1276.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2064.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2398.htm
https://biblehub.com/greek/4172.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3708.htm
https://biblehub.com/greek/4374.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3885.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/2825.htm
https://biblehub.com/greek/906.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3708.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2424.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4102.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3885.htm
https://biblehub.com/greek/2293.htm
https://biblehub.com/greek/5043.htm
https://biblehub.com/greek/863.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/266.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3708.htm
https://biblehub.com/greek/5100.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1122.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/1438.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/987.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1492.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2424.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1761.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/2443.htm
https://biblehub.com/greek/5101.htm
https://biblehub.com/greek/1760.htm
https://biblehub.com/greek/4190.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2588.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm


5 τί
အဘယ်
G5101

γάρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

ἐστιν
ဖြစ်–သနည်း
G1510

εὐκοπώτερον,
ပုိ–လယ်ွကူ–သော
G2123

εἰπεῖν,
ပြော–ရန်
G3004

Ἀφίενταί
လွှတ်–ခြင်းခံ–ရ–၏
G0863

σου
သင်–၏
G4771

αἱ
–ထုိ
G3588

ἁμαρτίαι,
အပြစ်များ
G0266

ἢ
သ့ုိမဟတ်ု
G2228

εἰπεῖν.
ပြော–ရန်
G3004

Ἔγειρε
ထ–ပါ
G1453

καὶ
–နငှ့်
G2532

περιπάτει?
လျှောက်–ပါ
G4043

အဘယ်စကားကုိသာ၍ ပြောလယ်ွသနည်း။ သင်၏အပြစ်ကုိ လတ်ွစေပြီဟ ုပြောလယ်ွသလော။ သင်ထ၍ လှမ်းသွားလောဟ့ ု

ပြောလယ်ွသလော။

6 ἵνα
သ့ုိမှသာ
G2443

δὲ
–သော်လည်း
G1161

εἰδῆτε
သိ–ကြ–ရန်
G1492

ὅτι
ဟမူူကား
G3754

ἐξουσίαν
အခွင့်အာဏာ
G1849

ἔχει
ရိှ–၏
G2192

ὁ
–ထုိ
G3588

Υἱὸς
သား
G5207

τοῦ
–၏
G3588

ἀνθρώπου
လူ
G0444

ἐπὶ
–ပေါ၌်
G1909

τῆς
–၏
G3588

γῆς
မြေ
G1093

ἀφιέναι
လွှတ်–ရန်
G0863

ἁμαρτίας:
အပြစ်များ
G0266

τότε
ထုိအခါ
G5119

λέγει
မိန ့တ်ော်မူ–၏
G3004

τῷ
–ကုိ
G3588

παραλυτικῷ,
လေဖြတ်–သူ
G3885

Ἐγερθεὶς,
ထ–၍
G1453

ἆρόν
ယူ–ပါ
G0142

σου
သင်–၏
G4771

τὴν
–ထုိ
G3588

κλίνην,
အိပ်ရာ
G2825

καὶ
–နငှ့်
G2532

ὕπαγε
သွား–ပါ
G5217

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὸν
–ထုိ
G3588

οἶκόν
အိမ်
G3624

σου.
သင်–၏
G4771

လသူားသည် မြေကြီးပေါမှ်ာ အပြစ်လွှတ်ပုိင်သည်ကုိ သင်တုိ့သိစေခြင်းငှါ ထလော။့ ကုိယ်အိပ်ရာကုိ ဆောင်၍ ကုိယ်အိမ်သ့ုိ 

သွားလောဟ့ ုလက်ခြေသေသောသူအား မိန ့တ်ော်မူ၏။

7 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐγερθεὶς,
ထ–၍
G1453

ἀπῆλθεν
သွား–လေ၏
G0565

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὸν
–ထုိ
G3588

οἶκον
အိမ်
G3624

αὐτοῦ.
သ့ူ–၏
G0846

ထုိသူသည်လည်း ထ၍ မိမိအိမ်သ့ုိ သွားလေ၏။

8 ἰδόντες
မြင်–၍
G3708

δὲ,
–သော်လည်း
G1161

οἱ
–ထုိ
G3588

ὄχλοι
လအူစုအဝေးများ
G3793

ἐφοβήθησαν,
ကြောက်ရ့ံွ–ကြ–၏
G5399

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐδόξασαν
ချးီမွမ်း–ကြ–၏
G1392

τὸν
–ထုိ
G3588

Θεὸν,
ဘုရားသခင်
G2316

τὸν
–ထုိ
G3588

δόντα
ပေး–တော်မူ–သော
G1325

ἐξουσίαν
အခွင့်အာဏာ
G1849

τοιαύτην
ဤက့ဲသ့ုိ
G5108

τοῖς
–ကုိ
G3588

ἀνθρώποις.
လမူျား
G0444

လအူစုအဝေးတုိ့သည်မြင်လျှင် အံဩ့ခြင်းရိှ၍၊ လတုိူ့အား ဤသ့ုိသောအခွင့်ကုိ အပ်ပေးတော်မူသော ဘုရားသခင်၏ 

ဂုဏ်တော်ကုိချးီမွမ်းကြ၏။

9 Καὶ
–နငှ့်
G2532

παράγων
ကြွ–၍
G3855

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς
ယေရုှ
G2424

ἐκεῖθεν,
ထုိအရပ်–မှ
G1564

εἶδεν
မြင်–တော်မူ–၏
G3708

ἄνθρωπον
လူ
G0444

καθήμενον
ထုိင်–နေ–သော
G2521

ἐπὶ
–ပေါ၌်
G1909

τὸ
–ထုိ
G3588

τελώνιον,
အခွနခံု်
G5058

Μαθθαῖον
မဿဲ
G3156

λεγόμενον,
ခေါ–်သော
G3004

καὶ
–နငှ့်
G2532

λέγει
မိန ့တ်ော်မူ–၏
G3004

αὐτῷ,
သ့ူ–ကုိ
G0846

Ἀκολούθει
နောက်တော်သ့ုိ–လိက်ု–ပါ
G0190

μοι.
ငါ–့ကုိ
G1473

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀναστὰς,
ထ–၍
G0450

ἠκολούθησεν
နောက်တော်သ့ုိ–လိက်ု–လေ၏
G0190

αὐτῷ.
ကုိယ်တော်–ကုိ
G0846

ယေရုှသည် ထုိအရပ်မှ ကြွတော်မူလျှင်၊ မဿဲအမည်ရိှသော သူတယောက်သည် အခွနခံ်ရာတဲ၌ ထုိင် နေသည်ကုိ မြင်သော်၊ 

ငါန့ောက်သ့ုိလိက်ုလောဟ့ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။ ထုိသူသည်လည်း ထ၍ နောက်တော်သ့ုိ လိက်ုလေ၏။
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10 Καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐγένετο
ဖြစ်ပျက်–လေ၏
G1096

αὐτοῦ
ကုိယ်တော်
G0846

ἀνακειμένου
စားပဲွ–၌–ထုိင်–နေ–သော–အခါ
G0345

ἐν
–၌
G1722

τῇ
–ထုိ
G3588

οἰκίᾳ,
အိမ်
G3614

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἰδοὺ,
ကြည့်ပါ
G3708

πολλοὶ
များစွာသော
G4183

τελῶναι
အခွနခံ်များ
G5057

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἁμαρτωλοὶ,
အပြစ်ရိှသူများ
G0268

ἐλθόντες,
လာ–၍
G2064

συνανέκειντο
အတူ–စားပဲွ–၌–ထုိင်–ကြ–၏
G4873

τῷ
–ကုိ
G3588

Ἰησοῦ
ယေရုှ
G2424

καὶ
–နငှ့်
G2532

τοῖς
–ကုိ
G3588

μαθηταῖς
တပည့်တော်များ
G3101

αὐτοῦ.
ကုိယ်တော်–၏
G0846

ထုိနောက်မှ အိမ်တွင် စားပဲွ၌ လျောင်းတော်မူစဉ်၊ အခွနခံ်သောသူများနငှ့် ဆုိးသောသူများတုိ့သည် လာ၍ ကုိယ်တော်မှစသော 

တပည့်တော်တုိ့နငှ့်တကွ စားပဲွ၌လျောင်းကြ၏။

11 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἰδόντες,
မြင်–၍
G3708

οἱ
–ထုိ
G3588

Φαρισαῖοι
ဖာရိရဲှများ
G5330

ἔλεγον
ပြော–ကြ–၏
G3004

τοῖς
–ကုိ
G3588

μαθηταῖς
တပည့်တော်များ
G3101

αὐτοῦ,
ကုိယ်တော်–၏
G0846

Διὰ
–အဘယ်ကြောင့်
G1223

τί,
အဘယ်
G5101

μετὰ
–နငှ့်
G3326

τῶν
–၏
G3588

τελωνῶν
အခွနခံ်များ
G5057

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἁμαρτωλῶν
အပြစ်ရိှသူများ
G0268

ἐσθίει
စား–၏
G2068

ὁ
–ထုိ
G3588

διδάσκαλος
ဆရာ
G1320

ὑμῶν?
သင်တုိ့–၏
G4771

ဖာရိရဲှတုိ့သည် မြင်လျှင် တပည့်တော်တုိ့အား၊ သင်တ့ုိဆရာသည် အခွနခံ်သောသူ၊ ဆုိးသောသူတုိ့နငှ့် အတူ အဘယ်ကြောင့် 

စားသနည်းဟဆုိုကြ၏။

12 ὁ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἀκούσας,
ကြား–၍
G0191

εἶπεν,
မိန ့တ်ော်မူ–၏
G3004

Οὐ
မ–
G3756

χρείαν
လိ–ု
G5532

ἔχουσιν
ရိှ–ကြ
G2192

οἱ
–ထုိ
G3588

ἰσχύοντες
ကျနး်မာ–သူများ
G2480

ἰατροῦ,
ဆေးသမား
G2395

ἀλλ’
သ့ုိသော်
G0235

οἱ
–ထုိ
G3588

κακῶς
ဆုိးဝါးစွာ
G2560

ἔχοντες.
ရိှ–သူများ
G2192

ယေရုှသည် ကြားတော်မူလျှင်၊ ကျနး်မာသောသူတုိ့သည် ဆေးသမားကုိ အလိမုရိှကြ။ နာသောသူတုိ့ သာလျှင် အလိရိှုကြ၏။

13 πορευθέντες
သွား–၍
G4198

δὲ,
–သော်လည်း
G1161

μάθετε
သင်–ကြ–ပါ
G3129

τί
အဘယ်
G5101

ἐστιν,
ဖြစ်–သနည်း
G1510

Ἔλεος
သနား–ခြင်း–ကရုဏာ
G1656

θέλω,
အလိ–ုရိှ–၏
G2309

καὶ
–နငှ့်
G2532

οὐ
မ–
G3756

θυσίαν:
ယဇ်
G2378

οὐ
မ–
G3756

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

ἦλθον
ကြွ–လာ–ခ့ဲ
G2064

καλέσαι
ခေါ–်ရန်
G2564

δικαίους,
ဖြောင့်မတ်–သူများ
G1342

ἀλλὰ
သ့ုိသော်
G0235

ἁμαρτωλούς.
အပြစ်ရိှသူများ
G0268

ယဇ်ပူဇော်ခြင်းအကျင့်ထက် သနားခြင်း ကရုဏာအကျင့်ကုိ ငါနစ်ှသက်၏ဟသူော ကျမ်းစကားကုိ နားလည်ခြင်းငှါ သင်တုိ့သွား၍ 

သင်ကြလော။့ ဖြောင့်မတ်သောသူတုိ့ကုိ နောင်တသ့ုိ ခေါခ်ြင်းငှါ၊ ငါလာသည် မဟတ်ု။ ဆုိးသောသူတုိ့ကုိ ခေါခ်ြင်းငှါ၊ 

ငါလာသတည်းဟ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။
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14 Τότε
ထုိအခါ
G5119

προσέρχονται
ချဉ်းကပ်–ကြ–၏
G4334

αὐτῷ
ကုိယ်တော်–ကုိ
G0846

οἱ
–ထုိ
G3588

μαθηταὶ
တပည့်တော်များ
G3101

Ἰωάννου,
ယောဟန–်၏
G2491

λέγοντες,
ပြော–၍
G3004

Διὰ
–အဘယ်ကြောင့်
G1223

τί
အဘယ်
G5101

ἡμεῖς
ငါတ့ုိ
G1473

καὶ
–နငှ့်
G2532

οἱ
–ထုိ
G3588

Φαρισαῖοι
ဖာရိရဲှများ
G5330

νηστεύομεν
အစာရှောင်–ကြ–၏
G3522

‹πολλά›,
‹များစွာ›
G4183

οἱ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

μαθηταί
တပည့်တော်များ
G3101

σου
ကုိယ်တော်–၏
G4771

οὐ
မ–
G3756

νηστεύουσιν?
အစာရှောင်–ကြ–သနည်း
G3522

ထုိအခါ ယောဟန၏် တပည့်တုိ့သည် အထံတော်သ့ုိ ချဉ်းကပ်၍၊ အကျွန်ပ်ုတုိ့နငှ့် ဖာရိရဲှတုိ့သည် အဖန ်

တလဲလဲအစာရှောင်ကြသည်ဖြစ်၍၊ အဘယ်ကြောင့် ကုိယ်တော်၏တပည့်တုိ့သည် အစာမရှောင်ဘဲ နေကြပါသနည်းဟ ု

လျှောက်ကြ၏။

15 καὶ
–နငှ့်
G2532

εἶπεν
မိန ့တ်ော်မူ–၏
G3004

αὐτοῖς
သူတုိ့–ကုိ
G0846

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς,
ယေရုှ
G2424

Μὴ
မ–
G3361

δύνανται
နိင်ု–ကြ
G1410

οἱ
–ထုိ
G3588

υἱοὶ
သားများ
G5207

τοῦ
–၏
G3588

νυμφῶνος
မင်္ဂလာဆောင်ခနး်မ
G3567

πενθεῖν
ဝမ်းနည်း–ရန်
G3996

ἐφ’
–၌
G1909

ὅσον
အချနိက်ာလ
G3745

μετ’
–နငှ့်
G3326

αὐτῶν
သူတုိ့
G0846

ἐστιν
ရိှ–စဉ်
G1510

ὁ
–ထုိ
G3588

νυμφίος?
သတုိ့သား
G3566

ἐλεύσονται
ရောက်–လာ–ကြ–လိမ့်မည်
G2064

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἡμέραι
နေ့များ
G2250

ὅταν
အခါ–၌
G3752

ἀπαρθῇ
ယူ–သွား–ခြင်းခံ–ရ–လိမ့်မည်
G0522

ἀπ’
–မှ
G0575

αὐτῶν
သူတုိ့
G0846

ὁ
–ထုိ
G3588

νυμφίος,
သတုိ့သား
G3566

καὶ
–နငှ့်
G2532

τότε
ထုိအခါ
G5119

νηστεύσουσιν.
အစာရှောင်–ကြ–လိမ့်မည်
G3522

ယေရုှကလည်း မင်္ဂလာဆောင်လလုင်သည် မိမိအပေါင်းအဘော်တုိ့နငှ့်အတူ ရိှစဉ်အခါ သူတုိ့သည် စိတ်မသာ 

ညည်းတွားတတ်ကြသလော။ မင္်ဂလာဆောင် လလုင်ကုိ သူ၏အပေါင်းအဘော်တုိ့နငှ့် ခွာ၍ ယူသွား သော 

အချနိက်ာလရောက်လိမ့်မည်။ ထုိအခါ သူတုိ့သည် အစာရှောင်ကြလိမ့်မည်။

16 οὐδεὶς
မည်သူမျှ
G3762

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἐπιβάλλει
တပ်–
G1911

ἐπίβλημα
အစပ်
G1915

ῥάκους
အထည်
G4470

ἀγνάφου
မချု ံ့–သော
G0046

ἐπὶ
–ပေါ၌်
G1909

ἱματίῳ
အဝတ်
G2440

παλαιῷ;
ဟောင်း
G3820

αἴρει
ဆဲွ–ဖြုတ်–၏
G0142

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

τὸ
–ထုိ
G3588

πλήρωμα
ဖြည့်စွက်ချက်
G4138

αὐτοῦ
သ့ူ–၏
G0846

ἀπὸ
–မှ
G0575

τοῦ
–၏
G3588

ἱματίου,
အဝတ်
G2440

καὶ
–နငှ့်
G2532

χεῖρον
ပုိ–ဆုိးသော
G5501

σχίσμα
အကဲွ
G4978

γίνεται.
ဖြစ်–၏
G1096

အဝတ်ဟောင်းကုိ အထည်သစ်နငှ့်ဖာလေ့မရိှ။ ထုိသ့ုိဖာလျှင် ဖာသောအထည်သည် အဝတ်ဟောင်းကုိ စား၍ 

အပေါက်ကျယ်တတ်၏။
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17 οὐδὲ
မ–လည်း
G3761

βάλλουσιν
ထည့်–ကြ
G0906

οἶνον
စပျစ်ရည်
G3631

νέον
အသစ်
G3501

εἰς
–သ့ုိ
G1519

ἀσκοὺς
သားရေအိတ်များ
G0779

παλαιούς;
ဟောင်း
G3820

εἰ
အကယ်၍
G1487

δὲ
–သော်လည်း
G1161

μή¦γε
မ–လျှင်
G1490

ῥήγνυνται
ပေါက်ကဲွ–ကြ–၏
G4486

οἱ
–ထုိ
G3588

ἀσκοί,
သားရေအိတ်များ
G0779

καὶ
–နငှ့်
G2532

ὁ
–ထုိ
G3588

οἶνος
စပျစ်ရည်
G3631

ἐκχεῖται,
ဖိတ်–ကျ–၏
G1632

καὶ
–နငှ့်
G2532

οἱ
–ထုိ
G3588

ἀσκοὶ
သားရေအိတ်များ
G0779

ἀπόλλυνται.
ပျက်စီး–ကြ–၏
G0622

ἀλλὰ
သ့ုိသော်
G0235

βάλλουσιν
ထည့်–ကြ
G0906

οἶνον
စပျစ်ရည်
G3631

νέον
အသစ်
G3501

εἰς
–သ့ုိ
G1519

ἀσκοὺς
သားရေအိတ်များ
G0779

καινούς,
အသစ်
G2537

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀμφότεροι
နစ်ှခုလုံး
G0297

συντηροῦνται.
ထိနး်သိမ်း–ခြင်းခံ–ရ–ကြ–၏
G4933

၎င်းနည်းဟောင်းသော သားရေဘူး၌ အသစ်သောစပျစ်ရည်ကုိ ထည့်လေ့မရိှ။ ထုိသ့ုိထည့်လျှင်၊ သားရေဘူးသည် စုတ်ကဲွသဖြင့်၊ 

စပျစ်ရည်သည် ယုိ၍ သားရေဘူးလည်း ပျက်စီးတတ်၏။ အသစ်သော စပျစ်ရည်ကုိ အသစ်သောသားရေဘူး၌ထည့်လေ့ရိှ၏။ 

ထုိသ့ုိထည့်လျှင် နစ်ှပါးစလုံး မပျက်စီးဟ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။

18 Ταῦτα
ဤအရာများ
G3778

αὐτοῦ
ကုိယ်တော်
G0846

λαλοῦντος
မိန ့–်နေ–စဉ်
G2980

αὐτοῖς,
သူတုိ့–ကုိ
G0846

ἰδοὺ,
ကြည့်ပါ
G3708

ἄρχων
အပ်ုချုပ်သူ
G0758

εἷς
တစ်ဦး
G1520

ἐλθὼν,
ကြွ–လာ–၍
G2064

προσεκύνει
ဝပ်ပျက်–ကုိး–ဝတ်ပြု–လေ၏
G4352

αὐτῷ,
ကုိယ်တော်–ကုိ
G0846

λέγων,
လျှောက်ပြော–၍
G3004

ὅτι
ဟမူူကား
G3754

Ἡ
–ထုိ
G3588

θυγάτηρ
သမီး
G2364

μου
အကျွန်ပ်ု–၏
G1473

ἄρτι
ယခု
G0737

ἐτελεύτησεν;
ကွယ်လနွ–်ခ့ဲ–ပြီ
G5053

ἀλλὰ
သ့ုိသော်
G0235

ἐλθὼν,
ကြွ–လာ–၍
G2064

ἐπίθες
တင်–ပါ
G2007

τὴν
–ထုိ
G3588

χεῖρά
လက်
G5495

σου
ကုိယ်တော်–၏
G4771

ἐπ’
–ပေါ၌်
G1909

αὐτήν,
သူမ–ကုိ
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

ζήσεται.
အသက်–ရှင်–လိမ့်မည်
G2198

ထုိစကားကုိ မိန ့တ်ော်မူစဉ် အရာရိှတယောက်သည် လာ၍ ပြပ်ဝပ်လျက်၊ အကျွန်ပ်ု၏ သမီးသည် ယခုပင် သေဆဲရိှပါ၏။ 

သ့ုိသော်လည်း၊ ကုိယ်တော်သည်ကြွ၍ သ့ူအပေါ၌် လက်ကုိတင်တော်မူလျှင် အသက် ရှင် ပါလိမ့်မည်ဟ ုလျှောက်၏။

19 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐγερθεὶς,
ထ–၍
G1453

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς
ယေရုှ
G2424

ἠκολούθει
နောက်တော်သ့ုိ–လိက်ု–တော်မူ–၏
G0190

αὐτῷ,
ကုိယ်တော်–ကုိ
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

οἱ
–ထုိ
G3588

μαθηταὶ
တပည့်တော်များ
G3101

αὐτοῦ.
ကုိယ်တော်–၏
G0846

ယေရုှသည် ထ၍ တပည့်တော်နငှ့်အတူ ထုိသူ နောက်သ့ုိလိက်ုတော်မူ၏။

20 Καὶ
–နငှ့်
G2532

ἰδοὺ,
ကြည့်ပါ
G3708

γυνὴ
မိနး်မ
G1135

αἱμορροοῦσα
သွေးသွန–်နေ–သော
G0131

δώδεκα
ဆယ့်နစ်ှ
G1427

ἔτη,
နစ်ှ
G2094

προσελθοῦσα
ချဉ်းကပ်–၍
G4334

ὄπισθεν,
နောက်–မှ
G3693

ἥψατο
ထိတွယ်–တော်မူ–၏
G0680

τοῦ
–၏
G3588

κρασπέδου
စွနး်
G2899

τοῦ
–၏
G3588

ἱματίου
အဝတ်
G2440

αὐτοῦ.
ကုိယ်တော်–၏
G0846

ထုိအခါ တဆယ်နစ်ှနစ်ှပတ်လုံး သွေးသွနအ်နာစဲွသော မိနး်မတယောက်က၊
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21 ἔλεγεν
ပြော–လေ၏
G3004

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

ἐν
–၌
G1722

ἑαυτῇ,
သူမကုိယ်တုိင်
G1438

Ἐὰν
အကယ်၍
G1437

μόνον
သာလျှင်
G3440

ἅψωμαι
ထိတွယ်–လျှင်
G0680

τοῦ
–၏
G3588

ἱματίου
အဝတ်
G2440

αὐτοῦ,
ကုိယ်တော်–၏
G0846

σωθήσομαι.
ကယ်တင်–ခြင်းခံ–ရ–လိမ့်မည်
G4982

ငါသည် အဝတ်တော်ကုိသာ တုိ့လျှင် ချမ်းသာရမည်ဟ ုစိတ်ထင်နငှ့် နောက်တော်သ့ုိချဉ်းကပ်၍ အဝတ်တော်၏ ပနး်ပွားကုိ 

တုိ့လေ၏။

22 ὁ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

Ἰησοῦς,
ယေရုှ
G2424

στραφεὶς
ပြနလှ်ည့်–၍
G4762

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἰδὼν
မြင်–၍
G3708

αὐτὴν,
သူမ–ကုိ
G0846

εἶπεν,
မိန ့တ်ော်မူ–၏
G3004

Θάρσει,
ရဲရင့်–ပါ
G2293

θύγατερ;
သမီး
G2364

ἡ
–ထုိ
G3588

πίστις
ယံုကြည်ခြင်း
G4102

σου
သင်–၏
G4771

σέσωκέν
ကယ်တင်–ခ့ဲ–ပြီ
G4982

σε.
သင်–ကုိ
G4771

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐσώθη
ကယ်တင်–ခြင်းခံ–ရ–လေ၏
G4982

ἡ
–ထုိ
G3588

γυνὴ
မိနး်မ
G1135

ἀπὸ
–မှ
G0575

τῆς
–၏
G3588

ὥρας
နာရီ
G5610

ἐκείνης.
ထုိ
G1565

ယေရုှသည် လှည့်၍ ထုိမိနး်မကုိ မြင်တော်မူလျှင်၊ ငါသ့မီး၊ မစုိးရိမ်နငှ့်။ သင်၏ယံုကြည်ခြင်းသည် သင့်အနာကုိ ငြိမ်းစေပြီဟ ု

မိန ့တ်ော်မူ၏။ ထုိခဏမှစ၍ ထုိမိနး်မသည် အနာကင်းပျောက်လေ၏။

23 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐλθὼν
ကြွ–လာ–၍
G2064

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς
ယေရုှ
G2424

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὴν
–ထုိ
G3588

οἰκίαν
အိမ်
G3614

τοῦ
–၏
G3588

ἄρχοντος,
အပ်ုချုပ်သူ
G0758

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἰδὼν
မြင်–၍
G3708

τοὺς
–ထုိ
G3588

αὐλητὰς
ပြွနမုှ်တ်သူများ
G0834

καὶ
–နငှ့်
G2532

τὸν
–ထုိ
G3588

ὄχλον
လအူစုအဝေး
G3793

θορυβούμενον,
ရုှပ်ယှက်–နေ–သော
G2350

အရာရိှအိမ်သ့ုိ ရောက်တော်မူ၍ တီးမုှတ်သော သူတုိ့နငှ့် များစွာသောလတုိူ့သည် အနုး်အနုး်သဲသဲ ပြု ကြသည်ကုိမြင်လျှင်၊

24 ἔλεγεν,
မိန ့တ်ော်မူ–၏
G3004

Ἀναχωρεῖτε.
ထွက်–သွား–ကြ–ပါ
G0402

οὐ
မ–
G3756

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

ἀπέθανεν
သေ–ခ့ဲ
G0599

τὸ
–ထုိ
G3588

κοράσιον,
မိနး်ကလေး
G2877

ἀλλὰ
သ့ုိသော်
G0235

καθεύδει.
အိပ်–နေ–၏
G2518

καὶ
–နငှ့်
G2532

κατεγέλων
ရယ်–ကြ–၏
G2606

αὐτοῦ.
ကုိယ်တော်–ကုိ
G0846

ဖယ်ရှားကြလော။့ မိနး်မငယ်သေသည်မဟတ်ု၊ အိပ်ပျော်သည်ဟ ုမိန ့တ်ော်မူသော်၊ ထုိသူတုိ့သည် ပြက်ယယ်ပြုကြ၏။

25 ὅτε
အချနိ–်၌
G3753

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἐξεβλήθη
နင်ှထုတ်–ခြင်းခံ–ရ–လေ၏
G1544

ὁ
–ထုိ
G3588

ὄχλος,
လအူစုအဝေး
G3793

εἰσελθὼν,
ဝင်–၍
G1525

ἐκράτησεν
ကုိင်–တော်မူ–၏
G2902

τῆς
–၏
G3588

χειρὸς
လက်
G5495

αὐτῆς,
သူမ–၏
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἠγέρθη
ထ–လေ၏
G1453

τὸ
–ထုိ
G3588

κοράσιον.
မိနး်ကလေး
G2877

ထုိလမူျားကုိ ပြင်သ့ုိထွက်စေပြီးမှ အတွင်းသ့ုိဝင်၍၊ မိနး်မငယ်၏လက်ကုိ ကုိင်တော်မူသည်တွင် သူသည် ထလေ၏။
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26 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐξῆλθεν
ထွက်–သွား–လေ၏
G1831

ἡ
–ထုိ
G3588

φήμη
သတင်း
G5345

αὕτη
ဤ
G3778

εἰς
–သ့ုိ
G1519

ὅλην
တစ်ခုလုံး
G3650

τὴν
–ထုိ
G3588

γῆν
ပြည်
G1093

ἐκείνην.
ထုိ
G1565

ထုိသိတင်းစကားသည် တပြည်လုံး၌ န ှံပ့ြားကျော်စောလေ၏။

27 Καὶ
–နငှ့်
G2532

παράγοντι
ကြွ–၍
G3855

ἐκεῖθεν
ထုိအရပ်–မှ
G1564

τῷ
–ကုိ
G3588

Ἰησοῦ,
ယေရုှ
G2424

ἠκολούθησαν
နောက်တော်သ့ုိ–လိက်ု–ကြ–၏
G0190

‹αὐτῷ›
‹ကုိယ်တော်–ကုိ›
G0846

δύο
နစ်ှဦး
G1417

τυφλοὶ,
မျက်စိကနး်သူများ
G5185

κράζοντες
အော်ဟစ်–၍
G2896

καὶ
–နငှ့်
G2532

λέγοντες,
ပြော–၍
G3004

Ἐλέησον
သနား–ပါ
G1653

ἡμᾶς,
ငါတ့ုိ–ကုိ
G1473

υἱὸς
သား
G5207

Δαυίδ.
ဒါဝိဒ်
G1138

ထုိအရပ်မှ ယေရုှသည် ကြွတော်မူစဉ်၊ မျက်စိကနး်သောသူနစ်ှယောက်တုိ့သည် နောက်တော်သ့ုိ လိက်ု၍ ဒါဝိဒ်၏သားတော်၊ 

ကျွနတ်ော်တုိ့ကုိ သနားတော်မူပါဟ ုဟစ်ကြော်ကြ၏။

28 ἐλθόντι
ရောက်–၍
G2064

δὲ
–သော်လည်း
G1161

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὴν
–ထုိ
G3588

οἰκίαν,
အိမ်
G3614

προσῆλθον
ချဉ်းကပ်–ကြ–၏
G4334

αὐτῷ
ကုိယ်တော်–ကုိ
G0846

οἱ
–ထုိ
G3588

τυφλοί,
မျက်စိကနး်သူများ
G5185

καὶ
–နငှ့်
G2532

λέγει
မိန ့တ်ော်မူ–၏
G3004

αὐτοῖς
သူတုိ့–ကုိ
G0846

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς,
ယေရုှ
G2424

Πιστεύετε
ယံုကြည်–ကြ–သနည်း
G4100

ὅτι
ဟမူူကား
G3754

δύναμαι
နိင်ု–၏
G1410

τοῦτο
ဤအရာ
G3778

ποιῆσαι?
ပြု–ရန်
G4160

λέγουσιν
ပြော–ကြ–၏
G3004

αὐτῷ,
ကုိယ်တော်–ကုိ
G0846

Ναί,
ဟတ်ုက့ဲ
G3483

Κύριε.
သခင်
G2962

အိမ်သ့ုိ ဝင်တော်မူလျှင်၊ မျက်စိကနး်သောသူတုိ့သည် အထံတော်သ့ုိ ချဉ်းကပ်ကြ၏။ ကုိယ်တော်က လည်း၊ ဤအမုှကုိ 

ငါတတ်နိင်ုသည်ကုိ ယံုသလောဟ ုမေးတော်မူလျှင်၊ ယံုပါ၏သခင်ဟ ုလျှောက်ကြ၏။

29 τότε
ထုိအခါ
G5119

ἥψατο
ထိတွယ်–တော်မူ–၏
G0680

τῶν
–၏
G3588

ὀφθαλμῶν
မျက်စိများ
G3788

αὐτῶν,
သူတုိ့–၏
G0846

λέγων,
မိန ့တ်ော်မူ–၍
G3004

Κατὰ
–အတုိင်း
G2596

τὴν
–ထုိ
G3588

πίστιν
ယံုကြည်ခြင်း
G4102

ὑμῶν
သင်တုိ့–၏
G4771

γενηθήτω
ဖြစ်–ပါ–စေ
G1096

ὑμῖν.
သင်တုိ့–ကုိ
G4771

ထုိအခါ သူတုိ့၏ မျက်စိကုိ တုိ့တော်မူ၍၊ သင်တုိ့ ယံုခြင်းရိှသည်အတုိင်း သင်တုိ့၌ဖြစ်စေဟ ုမိန ့တ်ော် မူလျှင်၊

30 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἠνεῴχθησαν
ဖွင့်–ခြင်းခံ–ရ–လေ၏
G0455

αὐτῶν
သူတုိ့–၏
G0846

οἱ
–ထုိ
G3588

ὀφθαλμοί;
မျက်စိများ
G3788

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐνεβριμήθη
တားမြစ်–တော်မူ–၏
G1690

αὐτοῖς
သူတုိ့–ကုိ
G0846

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς,
ယေရုှ
G2424

λέγων,
မိန ့တ်ော်မူ–၍
G3004

Ὁρᾶτε
ကြည့်–ကြ–ပါ
G3708

μηδεὶς
မည်သူမျှ
G3367

γινωσκέτω.
မ–သိ–ပါ–စေ–နငှ့်
G1097

သူတုိ့သည် မျက်စိပွင့်လင်းလေ၏။ ယေရုှကလည်း၊ အဘယ်သူမျှ မသိစေခြင်းငှါ သတိပြုကြလောဟ့ ုမြစ်တားတော်မူ၏။
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31 οἱ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἐξελθόντες,
ထွက်–သွား–၍
G1831

διεφήμισαν
ကျော်ကြား–စေ–ကြ–၏
G1310

αὐτὸν
ကုိယ်တော်–ကုိ
G0846

ἐν
–၌
G1722

ὅλῃ
တစ်ခုလုံး
G3650

τῇ
–ထုိ
G3588

γῇ
ပြည်
G1093

ἐκείνῃ.
ထုိ
G1565

သ့ုိသော်လည်း ထုိသူတုိ့သည် သွား၍ သိတင်းတော်ကုိ တပြည်လုံး၌ န ှံပ့ြားကျော်စောစေ၏။

32 Αὐτῶν
သူတုိ့
G0846

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἐξερχομένων,
ထွက်–သွား–နေ–စဉ်
G1831

ἰδοὺ,
ကြည့်ပါ
G3708

προσήνεγκαν
ဆောင်ခ့ဲ–ကြ–၏
G4374

αὐτῷ
ကုိယ်တော်–ကုိ
G0846

‹ἄνθρωπον›
‹လ›ူ
G0444

κωφὸν,
အ–
G2974

δαιμονιζόμενον.
နတ်ဆုိး–စဲွ–သော
G1139

ထုိသူတုိ့သည် ထွက်သွားကြသည်နောက်၊ နတ်ဆုိးစဲွသော လအူ တယောက်ကုိ အထံတော်သ့ုိ ဆောင်ခ့ဲကြ၏။

33 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐκβληθέντος
နင်ှထုတ်–ခြင်းခံ–ရ–၍
G1544

τοῦ
–၏
G3588

δαιμονίου,
နတ်ဆုိး
G1140

ἐλάλησεν
ပြော–လေ၏
G2980

ὁ
–ထုိ
G3588

κωφός.
အ–သူ
G2974

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐθαύμασαν
အံဩ့–ကြ–၏
G2296

οἱ
–ထုိ
G3588

ὄχλοι,
လအူစုအဝေးများ
G3793

λέγοντες,
ပြော–၍
G3004

Οὐδέποτε
တစ်ခါမျှ
G3763

ἐφάνη
ထင်ရှား–ခ့ဲ
G5316

οὕτως
ဤက့ဲသ့ုိ
G3779

ἐν
–၌
G1722

τῷ
–ထုိ
G3588

Ἰσραήλ.
ဣသရေလ
G2474

နတ်ဆုိးကုိ နင်ှထုတ်တော်မူပြီးမှ ထုိအသောသူသည် စကားပြော၏။ လအူစုအဝေးတ့ုိသည်လည်း အံဩ့၍၊ ဣသရေလအမျ ိုး၌ 

ဤက့ဲသ့ုိ မမြင်ရစဖူးဟ ုပြောဆုိကြ၏။

34 οἱ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

Φαρισαῖοι
ဖာရိရဲှများ
G5330

ἔλεγον,
ပြော–ကြ–၏
G3004

Ἐν
–၌
G1722

τῷ
–ထုိ
G3588

ἄρχοντι
အပ်ုချုပ်သူ
G0758

τῶν
–၏
G3588

δαιμονίων
နတ်ဆုိးများ
G1140

ἐκβάλλει
နင်ှထုတ်–၏
G1544

τὰ
–ထုိ
G3588

δαιμόνια.
နတ်ဆုိးများ
G1140

ဖာရိရဲှတုိ့ကလည်း၊ နတ်ဆုိးအကြီးကုိ အမီှပြု၍ နတ်ဆုိးတုိ့ကုိ နင်ှထုတ်သည်ဟ ုပြောဆုိကြ၏။

35 Καὶ
–နငှ့်
G2532

περιῆγεν
လှည့်လည်–တော်မူ–၏
G4013

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς
ယေရုှ
G2424

τὰς
–ထုိ
G3588

πόλεις
မြို့များ
G4172

πάσας
အလုံးစံု
G3956

καὶ
–နငှ့်
G2532

τὰς
–ထုိ
G3588

κώμας,
ရွာများ
G2968

διδάσκων
ဆံုးမ–သွနသ်င်–၍
G1321

ἐν
–၌
G1722

ταῖς
–ထုိ
G3588

συναγωγαῖς
တရားဇရပ်များ
G4864

αὐτῶν,
သူတုိ့–၏
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

κηρύσσων
ဟောပြော–၍
G2784

τὸ
–ထုိ
G3588

εὐαγγέλιον
ဧဝံဂေလိတရား
G2098

τῆς
–၏
G3588

βασιλείας,
နိင်ုငံတော်
G0932

καὶ
–နငှ့်
G2532

θεραπεύων
ကုသ–ပေး–၍
G2323

πᾶσαν
အလုံးစံု
G3956

νόσον
ရောဂါ
G3554

καὶ
–နငှ့်
G2532

πᾶσαν
အလုံးစံု
G3956

μαλακίαν.
အနာ
G3119

ယေရုှသည် တရားစရပ်တုိ့၌ ဆံုးမဩဝါဒပေးလျက်၊ နိင်ုငံတော်နငှ့်ယှဉ်သော ဧဝံဂေလိတရားကုိ ဟောလျက်၊ 

လမူျားခံရသောအနာရောဂါအမျ ိုးမျ ိုးတုိ့ကုိ ငြိမ်းစေလျက်၊ မြို့ရွာရိှသမျှတုိ့ကုိ ဒေသစာရီ လှည့် လည်တော်မူ၏။ လအူစုအဝေးတုိ့ကုိ 

မြင်တော်မူလျှင် သနားခြင်းစိတ်ရိှတော်မူ၏။
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36 Ἰδὼν
မြင်–၍
G3708

δὲ
–သော်လည်း
G1161

τοὺς
–ထုိ
G3588

ὄχλους,
လအူစုအဝေးများ
G3793

ἐσπλαγχνίσθη
သနား–ကရုဏာထား–တော်မူ–၏
G4697

περὶ
–ပတ်ဝနး်ကျင်–၌
G4012

αὐτῶν,
သူတ့ုိ
G0846

ὅτι
အကြောင်းမူကား
G3754

ἦσαν
ဖြစ်–ကြ–၏
G1510

ἐσκυλμένοι
ပင်ပနး်–နမ်ွးနယ်–သော
G4660

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐρριμμένοι,
စွန ့ပ်စ်–ခြင်းခံ–ထား–သော
G4496

ὡσεὶ
–က့ဲသ့ုိ
G5616

πρόβατα
သုိးများ
G4263

μὴ
မ–
G3361

ἔχοντα
ရိှ–သော
G2192

ποιμένα.
သုိးထိနး်
G4166

အကြောင်းမူကား၊ ထုိသူတုိ့သည် ပင်ပနး်သည်ဖြစ်၍ ထိနး်သူမရိှဘဲ ပစ်ထားသောသုိးက့ဲသ့ုိ ဖြစ်ကြ၏။

37 τότε
ထုိအခါ
G5119

λέγει
မိန ့တ်ော်မူ–၏
G3004

τοῖς
–ကုိ
G3588

μαθηταῖς
တပည့်တော်များ
G3101

αὐτοῦ,
ကုိယ်တော်–၏
G0846

Ὁ
–ထုိ
G3588

μὲν
–မူကား
G3303

θερισμὸς
ရိတ်သိမ်းခြင်း
G2326

πολύς,
များ–၏
G4183

οἱ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἐργάται
အလပ်ုသမားများ
G2040

ὀλίγοι;
နည်း–၏
G3641

ထုိအခါ ကုိယ်တော်က၊ စပါးရိတ်စရာများစွာရိှ၏။ ရိတ်သောသူတုိ့သည် နည်းကြ၏။

38 δεήθητε
ဆုတောင်း–ကြ–ပါ
G1189

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

τοῦ
–၏
G3588

Κυρίου
သခင်
G2962

τοῦ
–၏
G3588

θερισμοῦ,
ရိတ်သိမ်းခြင်း
G2326

ὅπως
သ့ုိမှသာ
G3704

ἐκβάλῃ
စေလွှတ်–တော်မူ–ရန်
G1544

ἐργάτας
အလပ်ုသမားများ
G2040

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὸν
–ထုိ
G3588

θερισμὸν
ရိတ်သိမ်းခြင်း
G2326

αὐτοῦ.
ကုိယ်တော်–၏
G0846

ထုိကြောင့် လပ်ုဆောင်သောသူတုိ့ကုိ စပါးရိတ်စေခြင်းငှါ စေလွှတ်တော်မူမည်အကြောင်း၊ စပါးရှင်ကုိ ဆုတောင်းကြလောဟ့ ု

တပည့်တော်တုိ့အား မိန ့တ်ော်မူ၏။
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